OATCKUNA
MHCTUTYT No
MPABAM YETOBEKA

PyKkoBoacTBO No npaBam uenoBeka K Llenam B o6nactu
YCTOMUUBOro pa3BUTUA

BsaumocsAsb npas 4yesioBeKa C BCEMU Llenavu B obnacTu yCTOVNVIBOFO pasBMTUA U COOTBETCTBYHOLLMMKU 3aaavyaMu

Click on goal, target or instrument to expand details.
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instruments
Llens 3apaua JloKymeHT Crarbfa / OnucaHue
1.1 BANY Show all articles

Caenartb ropoaa 1
HacesieHHble MyHKTbI
OTKPbITLIMM,
6e3onacHbIMH,
JKM3HECTONKUMM K
YCTONUUBLIMU.

O6ecneuntb K 2030 roay AnA BCeX noaen
Z0CTYN K HopMasbHOMy, Be3onacHomy 1
npuemnemMomy no LueHe XUbko 1 OCHOBHbIM
yCryram u ynyuLinTb COCTOAHWE TPYLLo6 Ao
KayeCTBEHHO HOBOro YpOBHA.

Indicators

11.1.1

Jlonf ropoACKOro HaceneHus, NPOXMUBatOLLEro
B TpyLyo6ax, HeopMasibHbIX MOCENEHUAX
WU B HEYyA0BIETBOPUTENbHbLIX XUITULLHBIX
YCOBUAX.

Bceo6Luyan Aexnapauus npas Yenosexa
(BANY)

251

Kaablin 4enoBeKk UMEET NPaBO Ha TaKOM XXU3HEHHbIM YPOBEHb, BKIKOYAA MULLY, OAEXAY, XKUMHULLE, MEAULIMHCKUI YXOA U HEOBX0AUMOE coLuanbHoe oBcnyxusaHme,
KOTOPbIA HEOBX0AMM ANA NOAAEPXKAHUA 3A0POBbA U 6N1AaroCOCTOAHNA Ero CaMoro 1 ero CEMbM, U NMPaeo Ha oBecneyeHune Ha cnyyai 6e3paboTuLibl, 60ne3HH,
WHBaNMAHOCTKU, BAOBCTBA, HACTYN/IEHUA CTapOCTU UM UHOTO cny4van yTpaThbl CPEACTB K CYLeCTBOBaHMIO N0 He 3aBUCALLMM OT Hero 06CcTOATENILCTBAM.

MMO3CKN

MexayHapoAHbI# MaKT 06 BKOHOMUYECKKX,
couManbHbIX W KySbTypHbIX Npasax
(MM3CKM)

Show all articles

111

yHaCTByPOLLlMe B HactoAuwem MNakte rocyAapctea NpU3HaKT NpaBo KaXA0ro Ha }:lOCTaTOHHbIﬁ JKM3HEHHbIN YpOBEeHb ANA HEero u ero cembm, BKJ'IPOHaIOLLlMFi
AO0CTaTo4YHOEe NUTaHue, oAeXay U XunuLle, 1 Ha HenpepbiBHOE ynyylleHne yC}'IOBMﬁ JKU3HU. Focyqapcma-yqacmwkw NPpUMYT Haanexawue Mepbl K obecneyeHuto
OCyLeCTB/IEHNA 3TOro Npaea, NpM3HaBanA BaXXHOe 3Ha4YeHWe B 3TOM OTHOLLEHUU MeXAYyHapOoAHOro COTpyAHNWYeCTBa, OCHOBAHHOrO Ha CBOGO}JHOM cornacuu.

MKNPA

MexayHapoaHan KOHBEHLWA O NMKBUAALUK
BCEX POPM PACOBOM AUCKPUMUHALMN
(MKJTPL)
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5 B COOTBETCTBUM C OCHOBHBIMU 00A3aTENLCTBAMM, U3TIOKEHHLIMU B CTaTbe 2 HacTosLen KOHBEHLMM, rocyAapCTBa-yHacTHUKK 00S3YIOTCH 3anpeTuTb 1
NIMKBUAMPOBATbL PACOBYHO AUCKPUMUHALMIO BO BCEX ee popmax U 06ecneunTs paBHOMPABMUE KaKAOTO YesoBeKa nepes 3aKoHOM, 6e3 pasninumnsa pachl, UBETA KOXH,
HauMOHaNbHOro UM 3THUYECKOro NPOUCXOXAEHUA, B ocoéeHHocm B OTHOLUEHWM OCYLLIECTBJIEHNA CneayrLnx npas:

5.e NpaB B 3KOHOMUYECKOM, COLMANbHOM U KyNbTYPHOM 06NnacTsx, B YaCTHOCTH:

5.e.iii

npaBa Ha Xunuiie;

KN

KoHBEHLMA 0 NMKBMAALWN BCEX GOPM
ANCKDUMMHALIMK B OTHOLLEHUH XKEHILIMH
(KNIK)

Show all articles

14.2 lNocynapcTBa-y4acTHUKM MPUHAMAIOT BCE COOTBETCTBYHOLLME Mepbl ANA NMUKBUAALMW AUCKDUMUHALIMM B OTHOLLEHMM XEHLLIMH B CEMIbCKUX paioHax, ¢ Tem
4T106bI 0BECNEUUTL HA OCHOBE PABEHCTBA MYXUUH W XKEHLLMH UX y4acTUE B PasBUTUM CENbCKUX PAOHOB U B MOSYYEHUM BbIrOA OT TaKOrO PasBUTUA U, B YAaCTHOCTH,
06€eCneynBatoT TakUM XeHLMHaM NpaBo:

14.2.h

nosb30BaTbCA HAANEXALLMUMU YCIOBUAMM XKU3HU, OCOBEHHO KUMULLHBLIMU YCIOBUAMM, CAHUTAPHBIMU YCNyramu, SMEeKTPO- U BOAOCHABKEHHUEM, a Takke
TPaHCMOPTOM W CPEACTBaMM CBA3K.

KMH
KoHeeHuunA o npasax nHsanuaos (KMK)

Show all articles

9.1 L-|T06|:I HaaenuTb MHBaNMA0B BO3MOXHOCTbLHO BECTU HE3aBUCHUMbIN oépas JXM3HU U BCECTOPOHHE y4acTBOBaTb BO BCEX aCMeKTax XX1M3HWU, rocyAapcTBa-y4acTHUKKN
NPUHUMAKOT HaAnexatlune mepbl Ana oéecneueHMﬂ WHBanuaam AoCTyna HapaBHe C APYTMMU K ¢M3qucnomy OKPY>XEHHUIO, K TDaHCMopTy, K MHq)OpMaLlMM U CBA3MU,
BKO4anA MHCI)OpMaLlMOHHO-KOMMyHMKaL[VIOHHbIe TEXHOJIOTUU U CUCTEMBI, a TaKKe K ApYrumMm o6beKtam 1 ycnyram, OTKPbITbIM UK NpeaocTasnaeMbliM AnA
HaceneHud, Kak B rOPOACKUX, TaK U B CEJTbCKUX paHOHax. 3n Mepbl, KOTOpbI€ BKIKOYAlOT BbiAB/IEHWE U YCTpaHEeHue I'IpeI'IﬂTCTBMFi n 6apbepoa, MelarLwmx
AOCTYMHOCTHU, AO/MKHbBI PACMPOCTPaHATLCA, B YHACTHOCTH:

9.1.a

Ha 34aHunA, A0POrK, TPaHCNOPT U Apyrue BHYTPEeHHWE U BHeLUHWe Oﬁ'beKTbl, BKNKOYaA LLKOMbI, XWUnble A0Ma, MeAULNHCKUE YUpexaeHnA 1 paéoqme MecTa;

28.1

FocynapcTBa-y4acTHUKW NMPU3HAKOT NPaBo MHBAIMAOB HA AOCTATOUHbIM XXM3HEHHBIM YPOBEHb ANA HAX CAMUX U UX CEMEN, BKIKOYAIOLLMIA OCTATOUHOE NUTaHKE,
0AEXAY W KUIULLE, U HA HEMPEPLIBHOE YNYULLEHUE YCNIOBUI XU3HWU U MPUHUMAIOT HAANEXaLME MEPbI K 0BECMIEUEHHIO W MOOLLPEHMIO peanusalmnmn aToro npasa 6e3
LAUCKPUMUHALMM MO NPU3HAKY UHBATMAHOCTH.

MKMTM

Me)KﬂyHapOﬂHaﬂ KOHBEHUMA O 3aLyute npas
BCeX TPyAALYMUXCA-MUTPAHTOB U YIIEHOB UX
cemeit (MKITM)
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43.1 prnﬂmwecn—mmrpambl nosib3yHTCA PaBHbIM PEXUMOM C rpaxaaHamMmu rocyaapcrea paﬁOTbI no Haﬁmy B OTHOLUEHUMU:

43.1.d

obecneyeHunna XuUnbem, B TOM YUCne Xunbem, npeaocTtaBnaemMbiM No nporpaMmmMam coumanbHoro oéecnequMﬂ, W 3aLlMThl OT 3KCnyataunu Yepes apeHaHyo nnaty
32 XWUIbe;
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UNDRIP
Jleknapauua o npaeax KOPeHHbIX HapPOAOB

Show all articles

21.1

KOpeHHbIe HapoAbl UMEKOT Npaso 6es ANCKpUMUHAL MK Ha ynyylleHWe counarnbHO-SKOHOMUYECKMX ycnoamﬁ UX XXU3HKU, B TOM YUCIIE, B HACTHOCTH, B TAKUX
o6nacTax, kak 06pasoBaH1e, 3aHATOCTb, NPOMECCHOHANBHO-TEXHUYECKAn NOATOTOBKA W MEPENOAroToBKa, 06eCneyeHe XKUNbEM, CaHUTapHA, 3APABOOXPAHEHUE K
couuansHoe obecredeHue.

Escazu Agreement

Regional Agreement on Access to
Information, Public Participation and Justice
in Environmental Matters in Latin America
and the Caribbean

Show all articles
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Each Party shall ensure that guidance and assistance is provided to the public —particularly those persons or groups in vulnerable situations— in order to facilitate
the exercise of their access rights.

5.2
The exercise of the right of access to environmental information includes:

5.2.a
requesting and receiving information from competent authorities without mentioning any special interest or explaining the reasons for the request;

5.2.b
being informed promptly whether the requested information is in possession or not of the competent authority receiving the request;

5.2.c
being informed of the right to challenge and appeal when information is not delivered, and of the requirements for exercising this right.

5.3

Each Party shall facilitate access to environmental information for persons or groups in vulnerable situations, establishing procedures for the provision of assistance,
from the formulation of requests through to the delivery of the information, taking into account their conditions and specificities, for the purpose of promoting access
and participation under equal conditions.

5.4
Each Party shall guarantee that the above-mentioned persons or groups in vulnerable situations, including indigenous peoples and ethnic groups, receive
assistance in preparing their requests and obtain a response.

6.1

Each Party shall guarantee, to the extent possible within available resources, that the competent authorities generate, collect, publicize and disseminate
environmental information relevant to their functions in a systematic, proactive, timely, regular, accessible and comprehensible manner, and periodically update this
information and encourage the disaggregation and decentralization of environmental information at the subnational and local levels. Each Party shall strengthen
coordination between the different authorities of the State.

6.3
Each Party shall have in place one or more up-to-date environmental information systems, which may include, inter alia:

6.3.b
reports on the state of the environment;

6.3.c
a list of public entities competent in environmental matters and, where possible, their respective areas of operation;

6.3.d
a list of polluted areas, by type of pollutant and location;

6.3.h
information on environmental impact assessment processes and on other environmental management instruments, where applicable, and environmental licences or
permits granted by the public authorities;

6.3.
an estimated list of waste by type and, when possible, by volume, location and year; and

6.6

In order to facilitate access by persons or groups in vulnerable situations to information that particularly affects them, each Party shall endeavour, where applicable,
to ensure that the competent authorities disseminate environmental information in the various languages used in the country, and prepare alternative formats that
are comprehensible to those groups, using suitable channels of communication.

6.9
Each Party shall promote access to environmental information contained in concessions, contracts, agreements or authorizations granted, which involve the use of
public goods, services or resources, in accordance with domestic legislation.

6.10
Each Party shall ensure that consumers and users have official, relevant and clear information on the environmental qualities of goods and services and their effects
on health, favouring sustainable production and consumption patterns.

6.12
Each Party shall take the necessary measures, through legal or administrative frameworks, among others, to promote access to environmental information in the
possession of private entities, in particular information on their operations and the possible risks and effects on human health and the environment.
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74
Each Party shall ensure the public’s right to participation and, for that purpose, commits to implement open and inclusive participation in environmental decision-
making processes based on domestic and international normative frameworks.

7.2

Each Party shall guarantee mechanisms for the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or updates with respect to
projects and activities, and in other processes for granting environmental permits that have or may have a significant impact on the environment, including when
they may affect health.

7.3

Each Party shall promote the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or updates other than those referred to in
paragraph 2 of the present article with respect to environmental matters of public interest, such as land-use planning, policies, strategies, plans, programmes, rules
and regulations, which have or may have a significant impact on the environment.

7.4

Each Party shall adopt measures to ensure that the public can participate in the decision-making process from the early stages, so that due consideration can be
given to the observations of the public, thus contributing to the process. To that effect, each Party shall provide the public with the necessary information in a clear,
timely and comprehensive manner, to give effect to its right to participate in the decision-making process.

7.5
The public participation procedure will provide for reasonable timeframes that allow sufficient time to inform the public and for its effective participation.

7.6
The public shall be informed, through appropriate means, such as in writing, electronically, orally and by customary methods, and in an effective, comprehensible
and timely manner, as a minimum, of the following:

7.6.a
the type or nature of the environmental decision under consideration and, where appropriate, in non-technical language;

7.6.b
the authority responsible for making the decision and other authorities and bodies involved;

7.6.c
the procedure foreseen for the participation of the public, including the date on which the procedure will begin and end, mechanisms for participation and, where
applicable, the date and place of any public consultation or hearing; and

7.6d
the public authorities involved from which additional information on the environmental decision under consideration can be requested and the procedure for
requesting information.

7.7

The public’s right to participate in environmental decision-making processes shall include the opportunity to present observations through appropriate means
available, according to the circumstances of the process. Before adopting the decision, the relevant public authority shall give due consideration to the outcome of
the participation process.

7.8
Each Party shall ensure that, once a decision has been made, the public is informed in a timely manner thereof and of the grounds and reasons underlying the
decision, including how the observations of the public have been taken into consideration. The decision and its basis shall be made public and be accessible.

7.9

The dissemination of the decisions resulting from environmental impact assessments and other environmental decision-making processes in which the public has
participated shall be carried out through appropriate means, which may include written, electronic or oral means and customary methods, in an effective and prompt
manner. The information disseminated shall include the established procedure to allow the public to take the relevant administrative and judicial actions.

7.10
Each Party shall establish conditions that are favourable to public participation in environmental decision-making processes and that are adapted to the social,
economic, cultural, geographical and gender characteristics of the public.

711
When the primary language of the directly affected public is different to the official languages, the public authority shall ensure that means are provided to facilitate
their understanding and participation.

712

Each Party shall promote, where appropriate and in accordance with domestic legislation, public participation in international forums and negotiations on
environmental matters or with an environmental impact, in accordance with the procedural rules on participation of each forum. The participation of the public at the
national level on matters of international environmental forums shall also be promoted, where appropriate.

7.13

Each Party shall encourage the establishment of appropriate spaces for consultation on environmental matters or the use of those that are already in existence in
which various groups and sectors are able to participate. Each Party shall promote regard for local knowledge, dialogue and interaction of different views and
knowledge, where appropriate.




714
The public authorities shall make efforts to identify and support persons or groups in vulnerable situations in order to engage them in an active, timely and effective
manner in participation mechanisms. For these purposes, appropriate means and formats will be considered, in order to eliminate barriers to participation.

13
Each Party, to the extent of its ability and in accordance with its national priorities, commits to provide the resources for national activities that are needed to fulfil
the obligations derived from the present Agreement.

EBponeﬁcxan couyuanbHanA XxapTua
EBponeﬁcxaﬂ couunarnbHaA xapTua
(nepecmoTpeHHan)
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Part Il
CTOPOHbI CHUTAIOT ANA ce6A MMEIOLWMMMU CHITY, KaK 3TO NpeaycMoTpeHo B YacTy lIl, 06A3aTenbcTBa, U3NOXEHHbIe B HUXECNEAYIOLLUX CTaTbAX U MyHKTaxX.

Part#l.31
Kaxabi yenosek MMeeT NpaBo Ha Xuibe.

Part#l1.31
B uyensx o6ecneueHns, adGEKTUBHOMO OCYLECTBNIEHUA NpaBa Ha Xuibe CTOPOHbI 06A3YIOTCA MPUHUMATB MEPbI, HAaNPaBNEHHbIe Ha:

Part#11.31.1
a favorecer el acceso a la vivienda de un nivel suficiente

Part#ll.31.2
to prevent and reduce homelessness with a view to its gradual elimination;

Part#11.31.3
caenartb UeHy Ha Xunbe ,ClOCTyI'IHOﬁ ana J'IIOIZleH, He UMerLLMX A0CTaTOYHbIX CPeACTB.

PamouHaA KOHBEHLMA O 3aluTe
HaLMOHanbHbBIX MEHbIUMHCTB
PamouHas KOHBEHUMA 0 3aluTe
HaLMOHANbHBIX MEHbLUMHCTB
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4.2

CTOPOHLI 06A3yHOTCA NMPUHUMATL B HEOBXOAUMBIX Cy4asaX Haanexalyue Mepbl, C TEM YTOBbI NOOLLPATL BO BCEX 06N1aCTAX SKOHOMUYECKOH, COLManbHOM,
NOSIUTUYECKOW U KyanypHoﬁ XXU3HU NOSHOE U neﬁmsmeanoe PaBEHCTBO MexXAy nuuamMu, npuHaanexawiymMmu K HauMoHanbHOMY MEHbLUMHCTBY, U JIULaMMU,
npUHaANexaLuMm K 60MbLUMHCTBY HaceneHun. B cBAsn ¢ aTum CTOPOHBI AOMKHLIM 06Pa30M yUHUTLIBAIOT 0COB0E NOSTOKEHUE NIUL, MPUHAANEXALLUX K
HaUuWOHaNbHbIM MEHbLUMHCTBaAM.

ADRDM
American Declaration on the Rights and
Duties of Man
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X1

Every person has the right to the preservation of his health through sanitary and social measures relating to food, clothing, housing and medical care, to the extent
permitted by public and community resources

ACHR
American Convention on Human Rights
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26

The States Parties undertake to adopt measures, both internally and through international cooperation, especially those of an economic and technical nature, with a
view to achieving progressively, by legislation or other appropriate means, the full realization of the rights implicit in the economic, social, educational, scientific, and
cultural standards set forth in the Charter of the Organization of American States as amended by the Protocol of Buenos Aires.

Protocol of San Salvador

Additional Protocol to the American
Convention on Human Rights in the Area of
Economic, Social and Cultural rights
(Protocol of San Salvador)
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11.1
Everyone shall have the right to live in a healthy environment and to have access to basic public services.

Inter-American Convention on
discrimination against persons with
disabilities

Inter-American Convention on the
Elimination of All Forms of Discrimination
against Persons with Disabilities

Show all articles
1]
To achieve the objectives of this Convention, the states parties undertake:

1.1
To adopt the legislative, social, educational, labor-related, or any other measures needed to eliminate discrimination against persons with disabilities and to promote
their full integration into society, including, but not limited to:

l.1.a

Measures to eliminate discrimination gradually and to promote integration by government authorities and/or private entities in providing or making available goods,
services, facilities, programs, and activities such as employment, transportation, communications, housing, recreation, education, sports, law enforcement and
administration of justice, and political and administrative activities;

ll.1.b
Measures to ensure that new buildings, vehicles, and facilities constructed or manufactured within their respective territories facilitate transportation,
communications, and access by persons with disabilities;

l.1.c
Measures to eliminate, to the extent possible, architectural, transportation, and communication obstacles to facilitate access and use by persons with disabilities;

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights
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24
All peoples shall have the right to a general satisfactory environment favourable to their development.
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ACRWC
African Charter on the Rights and Welfare of
the Child
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5.2
State Parties to the present Charter shall ensure, to the maximum extent possible, the survival, protection and development of the child.

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa
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16

Women shall have the right to equal access to housing and to acceptable living conditions in a healthy environment. To ensure this right, States Parties shall grant to
women, whatever their marital status, access to adequate housing.
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https://sdg.humanrights.dk/ru/instrument%253D2479
https://sdg.humanrights.dk/ru/instrument%253D2480

